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	ADVARSEL
•	Apparatet er kun beregnet til privat brug og der-

hjemme, ikke til erhvervsmæssig brug.
•	Dette apparat kan benyttes af børn fra 8 år og 

derover samt af personer med nedsatte fysiske, 
sensoriske eller mentale færdigheder eller mang-
lende erfaring og viden, hvis de er under opsyn 
eller har modtaget instruktion i sikker brug af 
apparatet og forstår, hvilke risici brugen indebæ-
rer. 

•	Børn må ikke lege med apparatet.
•	Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke 

udføres af børn, medmindre de er under opsyn.

c DANSK
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•	Hvis el-ledningen til dette apparat er blevet 
beskadiget, skal den udskiftes af producenten, 
dennes kundeservice eller en lignende kvalifice-
ret person for at undgå farer.

•	Hvis apparatet anvendes på et badeværelse, 
skal stikket trækkes ud efter brug, da vand udgør 
en fare, også selvom apparatet er slukket.

•	Anvend aldrig apparatet i nærheden af badekar, 
håndvaske, brusebad eller andre kar, som inde-
holder vand eller andre væsker – fare for elek-
trisk stød!

•	Som yderligere sikkerhedsforanstaltning anbefa-
les det at installere en fejlstrømsafbryder RCD i 
badeværelsets elektriske strømkreds med en til-
ladt reststrøm på maks. 30 mA. Yderligere infor-
mationer fås hos din lokale elektriker.

Læs denne betjeningsvejledning grun-
digt igennem, opbevar den til senere 
brug, gør den tilgængelig for andre 
brugere, og følg anvisningerne.
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1. Anvendelsesformål

Med dette apparat kan du hurtigt og skånsomt glatte dit hår 
og give det den ønskede form.
360°-drejeleddet ved ledningen muliggør en fleksibel håndte-
ring af glattejernet.
Varmepladerne med keramikbelægning sikrer, at glattejernet 
glider utrolig let gennem håret.
Når varmelegemerne opvarmes, bliver meget små partikler 
afgivet til håret, hvilket kan hjælpe med at sørge for mere 
elasticitet og glans.
Efter en kort opvarmning er glattejernet klar til brug efter et par 
minutter. De affjedrende varmelegemer tilpasser sig hårlokken 
og optimerer dermed glatningen.
Tre variable temperaturniveauer (cirka 100-180 °C) muliggør 
professionel styling af forskellige hårtyper. LED-displayet mu-
liggør en enkel og bekvem betjening.
En automatisk afbryder efter 30 minutter beskytter apparatet 
mod overophedning. Tastespærringen forhindrer, at tempera-
turen bliver ændret ved et uheld. Derudover giver pladelåsen 
mulighed for pladsbesparende opbevaring.
Apparatet er kun beregnet til det formål, som er beskrevet i 
denne betjeningsvejledning.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skader, der opstår 
som følge af ukorrekt eller uforsigtig brug.
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2. Symbolforklaring

Følgende symboler anvendes i betjeningsvejledningen eller på 
apparatet.

Advarsel Apparatet må ikke anvendes i eller i 
nærheden af vand 
(f.eks. håndvaske, brusekabiner, 
badekar) – fare for elektrisk stød!

Advarsel Advarsel om risiko for tilskade-
komst eller sundhedsfare

Vigtigt Sikkerhedsanvisning vedrørende 
mulige skader på apparatet/tilbe-
høret

Bemærk Vigtige oplysninger

Dette produkt opfylder kravene i de gældende 
europæiske og nationale direktiver.

Læs anvisningerne

Beskyttelsesklasse II

Bortskaffelse i henhold til EF-direktivet om 
affald af elektrisk og elektronisk udstyr – WEEE 
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

B

A  

Mærkning til identifikation af emballagemateri-
ale. 
A = materialeforkortelse, B = materialenummer: 
1-7 = plast, 20-22 = papir og pap
Tænd/sluk-knap
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3. Tilsigtet brug

Glattejernet må udelukkende anvendes til glatning og styling af 
hår til personlig, privat brug!

 Advarsel
Anvend udelukkende apparatet:
•	Til udvortes brug
•	Til det formål, som det er udviklet til, og på den måde, som 

er beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Enhver utilsigtet anvendelse kan være farlig!

4. Sikkerhedsanvisninger

Advarsel
�For at forebygge sundhedsmæssige skader frarå-
des brugen af apparatet i de følgende tilfælde på 
det kraftigste:

•	Nedsænk aldrig apparatet i vand eller en anden væske! Fare 
for elektrisk stød!

•	Træk omgående stikket ud af stikkontakten, hvis apparatet 
trods alle sikkerhedsforanstaltninger falder i vandet! Ræk 
ikke hånden ned i vandet! Fare for elektrisk stød!

•	Få apparatet kontrolleret hos et autoriseret fagværksted, før 
det tages i brug igen! Livsfare pga. elektrisk stød!

•	Hvis apparatet er blevet tabt eller beskadiget på anden vis, 
må det ikke længere anvendes. Fare for elektrisk stød og 
personskader!

•	Hvis der er synlige skader på apparatet, ledningen/stikket 
eller tilbehøret. 
 I tvivlstilfælde må det ikke anvendes. Kontakt din forhand-
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ler eller den anførte kundeserviceadresse. Fare for elektrisk 
stød!

•	Hold børn på afstand af emballagematerialet – fare for kvæl-
ning!

•	Anvend ikke en forlængerledning på badeværelset, således 
at stikket ved et nødstilfælde er hurtigt at nå.

 Advarsel
Bemærk følgende punkter for at forebygge sundheds-
mæssige skader:
•	Sørg for, at der ikke befinder sig let antændelige væsker i 

nærheden af apparatet. Brandfare!
•	Anbring kun apparatet på et ikke brændbart underlag. Brand-

fare!
•	Glattejernet må ikke tildækkes – brandfare!
•	Anvend ikke apparatet på kunstigt hår – brandfare!

 Bemærk
•	Før apparatet anvendes, skal alt emballagemateriale fjernes. 

Fjern også beskyttelsesfolien fra displayet [2].
•	Træk kun ledningen [11] ud af stikkontakten ved stikket.
•	Anvend ikke tilbehørsdele, som ikke er anbefalet af produ-

centen, eller som ikke tilbydes som tilbehør.
•	Apparatet må under ingen omstændigheder åbnes eller repa-

reres, da en fejlfri funktion ellers ikke længere kan garanteres. 
Overholdes dette ikke, bortfalder garantien.

•	I tilfælde af en defekt eller beskadigelse skal apparatet repa-
reres på et kvalificeret fagværksted.

•	Lad ikke apparatet være uden opsyn under brug.
•	Anvend ikke apparatet udenfor.
•	Hvis apparatet videregives til tredjemand, skal denne betje-

ningsvejledning også følge med.
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5. Beskrivelse af apparatet

1

2
3 4 5 6 7 8

12

11

10

9

  1. ��Keramikbelagte varme-
plader med turmalinkry-
staller

  2. LED-display
  3.  ��Knap til indstilling af 

intensiteten af ionerne   
  4. ��Knap til aktivering af 

protect-funktionen
  5. Knap til reducering af  
      temperaturen (-)
  6. �Knap til forøgelse af 

temperaturen (+)

  7. Tænd/sluk-knap 
  8. Pladelås
  9. 360°-drejeled
10. Ophængsøje
11. El-ledning
12. Greb
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6. Betjening

 Advarsel
•	Stil dig på en tør overflade, som ikke er elektrisk ledende. 

Fare for elektrisk stød!
•	Sørg for, at dine hænder er tørre! Fare for elektrisk stød!
•	Dit hår skal være tørt! Fare for elektrisk stød!
•	Apparatet kan afhængigt af temperaturindstillingen og brugs-

varigheden blive meget varmt. Berør kun grebet [12], når 
apparatet er varmt – forbrændings- og brandfare!

•	Berør ikke varmelegemerne [1]. Forbrændingsfare!
•	Klem ikke genstande mellem varmelegemerne [1].
•	Sluk omgående for apparatet, hvis det er defekt, eller der 

forekommer driftsforstyrrelser.

 Vigtigt
•	Sno ledningen [11] ud, hvis den er drejet.
•	Træk, sno eller bøj ikke ledningen [11], og træk eller læg den 

ikke over/på skarpe, spidse genstande eller varme overfla-
der.

•	Klem ikke ledningen [11] i f.eks. skuffer eller døre. Beskadi-
gede eller drejede ledninger [11] øger risikoen for elektrisk 
stød!

 Bemærk
•	Jo højere den valgte temperatur er, desto hurtigere nås det 

ønskede resultat.
•	Hvis du arbejder med den maksimale temperatur, må den 

samme hårlok ikke blive bearbejdet mere end én gang. 
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Glatning/styling af håret
> �Tør håret fuldstændigt, før glattejernet anvendes.
> �Håret skal være rent og uden stylingprodukter. Med undta-

gelse af specialprodukter, som hjælper med at glatte håret.
> �Red håret med en grovtandet kam for at fjerne filtre fra det.
> �Frigør glattejernet på låsemekanismen [8] ved at bevæge 

kontakten til position .
> �For at tænde for glattejernet skal du trykke på tænd/

sluk-knappen [7] i tre sekunder.
> �Opvarmningsfasen angives ved, at C°-symbolet blinker. Når 

den valgte temperatur er nået, lyser C°-symbolet kontinuer-
ligt.

> �Du kan øge temperaturen ved hjælp af knappen [6]. Du kan 
reducere temperaturen ved hjælp af knappen [5].

> �Vi anbefaler følgende temperaturindstillinger:
> �100 °C til 140 °C: 

- Fint, sprødt, farvet eller blonderet hår
> �140 °C  til 160 °C: 

- Normalt hår
> �160 °C til 180 °C: 

- Kraftigt og modstandsdygtigt hår
> �Temperaturen kan indstilles fast ved at trykke to gange på 

tænd/sluk-knappen [7]. På LED-displayet [2] vises tastatur-
låsen . Tryk igen to gange på tænd/sluk-knappen [7] for at 
deaktivere tastespærringen . På LED-displayet [2] slukkes 
tastaturlåsen .

> �Inddel håret i enkelte lokker med en bredde på cirka 3 til 4 
cm. Hold lokken stramt, og læg den med hårkanten mellem 
varmelegemerne [1].

> �Bevæg glattejernet langsomt og jævnt fra hårkanten til 
hårspidserne. Lad ikke glattejernet være på det samme sted 
i længere end to sekunder. Således opnås de bedste resulta-
ter, uden at håret belastes eller beskadiges.

> �Du kan style hårspidserne ved at dreje glattejernet ud eller 
ind, inden det trækkes ud over hårspidsen.
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Valg af ionernes intensitet
Med knappen Ion [3] kan du vælge intensiteten af ionerne:
> �Vælg ionernes intensitet:  

0 Ingen ioner til særligt tyndt hår 
1 Lav intensitet til fint hår 
2 Høj intensitet til tykt og kruset hår

 Bemærk
Glattejernet er udstyret med en sikkerhedsafbryder. Hvis du 
vil bruge glattejernet i mere end 30 minutter, skal du slukke 
for apparatet og tænde for det med det samme igen. Dermed 
indstilles den automatiske slukning igen til 30 minutter.

Protect-funktion:
Til skånsom glatning af håret. Temperaturen begrænses til ca. 
160 °C og holdes konstant, ionintensiteten indstilles til trin 1.

Efter anvendelsen

 Bemærk
Glattejernet kan kun slukkes, når tastaturlåsen  er slået fra.

> For at slukke for glattejernet skal du trykke på tænd/
sluk-knappen [7] i tre sekunder. Glattejernets LED-display [2] 
viser „OFF“.

> �Læg glattejernet på et ikke brændbart underlag.
> �Træk efter brug altid stikket ud af stikkontakten.
> �Lad apparatet afkøle.
> �Ledningen [11] må ikke vikles omkring apparatet!
> �Opbevar apparatet på et tørt og for børn utilgængeligt sted.
> Frigør glattejernet på låsemekanismen [8] ved at bevæge 

kontakten til position .
> �Apparatet kan hænges op på en krog med ophængningsøjet 

[10].



12

7. Rengøring og vedligeholdelse af apparatet
Rengøring

 Advarsel
•	Træk før rengøring altid stikket ud af stikkontakten. Fare for 

elektrisk stød!
•	Sørg for, at der ikke kommer vand ind i apparatet! Fare for 

elektrisk stød!
•	Rengør ikke med let antændelige væsker! Brandfare!

 Bemærk
•	Apparatet skal ikke vedligeholdes.
•	Beskyt apparatet mod støv, snavs og fugt.
•	Rengør ikke apparatet i opvaskemaskinen!
•	Anvend ikke skarpe, spidse, skurende, ætsende rengørings-

midler eller hårde børster!
•	Glattejernets overflade og varmelegemerne [1] kan rengøres 

med en blød klud, som er fugtet med varmt vand.

8. Tekniske specifikationer

Vægt cirka 392 g
Spændingsforsyning AC 220-240 V, 50-60 Hz
Effektforbrug 37 W
Beskyttelsesklasse II
Omgivelsesbetingelser Kun tilladt til indendørs brug
Tilladt temperaturområde -10 til +40 °C

Ret til tekniske ændringer forbeholdes.
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9. Bortskaffelse 
Af hensyn til miljøet må det udtjente apparat ikke bortskaffes 
sammen med husholdningsaffaldet. 
Bortskaffelse kan ske via den lokale genbrugsstation.
Apparatet skal bortskaffes i henhold til EF-direktivet om 
elektronisk affald – WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). 
Hvis du har spørgsmål, bedes du henvende dig til den relevan-
te kommunale myndighed.

10. Garanti/service 
Vi yder 3 års garanti fra købsdato på materiale- og fabrikati-
onsfejl på produktet. Garantien gælder ikke: 
•	 I tilfælde af skader, der er forårsaget af ukorrekt betjening.
•	 For sliddele.
•	 Hvis skaden er kundens egen skyld.
•	 Hvis apparatet blev åbnet af et ikke-autoriseret værksted.

Kundens lovmæssige reklamationsret forbliver uberørt af 
garantien. For at kunne gøre garantikrav gældende inden for 
garantiperioden skal kunden forelægge dokumentation for 
købet. Kravet på garanti skal fremsættes over for MGG Elektro 
GmbH, Bahnstr. 16, 40212 Düsseldorf, Germany inden for 3 år 
fra købsdatoen. 
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I tilfælde af reklamationer bedes du henvende dig til vores 
serviceafdelinger under følgende kontaktoplysninger:
Service-hotline (gratis): E-mail:
c Tlf.: 8070 5789 service-dk@mgg-elektro.de

Hvis vi beder dig om at returnere det defekte produkt, skal 
det sendes til følgende adresse:
NU Service GmbH
Lessingstraße 10 b
89231 Neu-Ulm
Germany
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	WAARSCHUWING
•	Het apparaat is alleen bestemd voor thuis-/privé-

gebruik, niet voor commercieel gebruik.
•	Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen 

van 8 jaar en ouder en door personen met een 
beperkt fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen 
of gebrek aan ervaring of kennis, maar alleen 
als zij het apparaat onder toezicht gebruiken of 
zijn geïnstrueerd over het veilige gebruik van het 
apparaat en zij de daaruit voortkomende gevaren 
begrijpen. 

•	Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
•	Het apparaat mag niet door kinderen worden 

gereinigd of onderhouden, tenzij dit onder toe-
zicht gebeurt.

O NEDERLANDS

Inhoud
Bij levering inbegrepen
•	Stijltang
•	Deze gebruiksaanwijzing
Fabrikant
MGG Elektro GmbH
Bahnstr. 16
40212 Düsseldorf, Germany
IAN 415431_2201
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•	Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd 
raakt, moet het door de fabrikant, diens klanten-
service of een vergelijkbaar gekwalificeerde per-
soon worden vervangen om gevaarlijke situaties 
te voorkomen.

•	Als het apparaat in een badkamer wordt 
gebruikt, moet u na het gebruik de netstekker uit 
het stopcontact trekken. De nabijheid van water 
vormt namelijk een gevaar, ook als het apparaat 
is uitgeschakeld.

•	Gebruik het apparaat nooit in de buurt van het 
bad, wastafels, douches of andere reservoirs 
met water of andere vloeistoffen – gevaar voor 
elektrische schokken!

•	Als aanvullende veiligheidsmaatregel wordt aan-
bevolen een aardlekschakelaar (RCD) te installe-
ren, waarbij de aanspreekstroom van de stroom-
kring van de badkamer niet meer dan 30 mA 
bedraagt. Voor meer informatie hierover kunt u 
terecht bij uw lokale specialist op het gebied van 
elektrotechniek.

Lees deze gebruiksaanwijzing aan-
dachtig door, bewaar deze voor later 
gebruik, laat deze ook door andere 
gebruikers lezen en neem alle aanwij-
zingen in acht.
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1. Gebruiksdoel

Met dit apparaat kunt u uw haar snel en haarvriendelijk stylen 
en in het gewenste model brengen.
De netsnoeraansluiting op de tang is gescharnierd en kan 360° 
draaien, waardoor u de stijltang zeer flexibel kunt gebruiken.
Dankzij de met keramiek en toermalijn gecoate warmteplaten 
glijdt de stijltang zeer gemakkelijk door het haar.
Door het verwarmen van de warmteplaten worden zeer kleine 
deeltjes aan het haar afgegeven, waardoor het haar meer veer-
kracht en glans krijgt.
Door de korte opwarmfase is de stijltang al na enkele minuten 
klaar voor gebruik. De verend gelagerde warmteplaten passen 
zich aan de haarstreng aan en zorgen zo voor optimaal gesty-
led haar.
Temperatuurstanden (circa 100-180 °C) maken het professio-
neel stylen van verschillende haartypen mogelijk. Het led-dis-
play zorgt voor een eenvoudige en comfortabele bediening.
Het apparaat wordt na 30 minuten automatisch uitgescha-
keld om oververhitting te voorkomen. De toetsenblokkering 
voorkomt dat de temperatuur per ongeluk wordt versteld. De 
plaatvergrendeling maakt bovendien ruimtebesparende opslag 
mogelijk.
Het apparaat is alleen bedoeld voor het in deze gebruiksaan-
wijzing beschreven gebruik.
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortkomt uit 
oneigenlijk of onzorgvuldig gebruik.
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2. Verklaring van de symbolen

In deze gebruiksaanwijzing en op het apparaat worden de 
volgende symbolen gebruikt:

Waar-
schu-
wing

Gebruik dit apparaat niet in de 
nabijheid van water of als u zich in 
of onder water bevindt 
(bijv. in de buurt van wastafels, on-
der de douche of in bad) – gevaar 
voor elektrische schokken!

Waar-
schu-
wing

Waarschuwing voor situaties met 
risico op verwonding of gevaar voor 
uw gezondheid.

Let op Veiligheidsopmerking in verband 
met mogelijke schade aan het ap-
paraat of de toebehoren.

Let op Verwijzing naar belangrijke infor-
matie.

Dit product voldoet aan de eisen van de gel-
dende Europese en nationale richtlijnen.

Lees de instructie

Veiligheidsklasse II

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn 
voor afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur – AEEA

B

A  

Aanduiding voor de identificatie van het verpak-
kingsmateriaal. 
A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer: 
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton
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Aan/uit-knop

3. Beoogd gebruik

De stijltang mag uitsluitend worden gebruikt voor het stylen 
en modelleren van het haar en is alleen bedoeld voor eigen 
gebruik!

 Waarschuwing
Gebruik het apparaat uitsluitend:
• uitwendig.
• voor het doel waarvoor dit apparaat is ontwikkeld en uitslui-

tend op de in deze gebruiksaanwijzing aangegeven wijze.

Elk oneigenlijk gebruik kan gevaarlijk zijn!

4. Veiligheidsopmerkingen

Waarschuwing
�Om schade aan de gezondheid te voorkomen, 
wordt gebruik van het apparaat in de volgende 
gevallen ten sterkste afgeraden:

• Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloei-
stoffen! Risico op elektrische schok!

• Mocht het apparaat ondanks alle voorzorgsmaatregelen toch 
in het water vallen, trek dan onmiddellijk de netstekker uit het 
stopcontact! Probeer het apparaat niet te pakken als het in 
het water is gevallen! Risico op elektrische schok!

• Laat het apparaat controleren door een erkende reparateur 
voordat u het weer gebruikt! Levensgevaar door elektrische 
schokken!
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• Gebruik het apparaat niet meer als het op de grond is ge-
vallen of op andere wijze beschadigd is geraakt. Risico op 
elektrische schok en verwondingen!

• Gebruik het apparaat niet bij zichtbare beschadiging van het 
apparaat, het netsnoer, de stekker of de accessoires. 
In geval van twijfel het apparaat niet gebruiken contact opne-
men met de verkoper of met de betreffende klantenservice. 
Risico op elektrische schok!

• Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen – 
verstikkingsgevaar!

• Gebruik geen verlengsnoer in de badkamer, zodat u de 
netstekker in noodgevallen snel kunt bereiken en uittrekken.

 Waarschuwing
Neem de volgende punten in acht om schade aan de ge-
zondheid te voorkomen:
• Zorg ervoor dat u het apparaat niet gebruikt in de buurt van 

licht ontvlambare vloeistoffen. Brandgevaar!
• Leg het apparaat uitsluitend op een niet-brandbare onder-

grond. Brandgevaar!
• De stijltang mag niet worden afgedekt – brandgevaar!
• Gebruik het apparaat niet op kunsthaar – brandgevaar!

 Opmerkingen
• Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat u het apparaat 

gebruikt. Verwijder ook de beschermfolie van het display [2].
• Trek het netsnoer [11] uitsluitend aan de netstekker uit het 

stopcontact.
• Gebruik geen accessoires of aanvullende producten die niet 

door de fabrikant zijn aanbevolen of niet door de fabrikant 
worden aangeboden als accessoire.
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• U mag het apparaat in geen geval openen of zelf repareren. 
Wanneer u dit toch doet, kan een storingsvrije werking niet 
langer worden gegarandeerd. Wanneer u deze instructie niet 
in acht neemt, vervalt de garantie.

• Laat het apparaat in geval van een storing of beschadiging 
repareren door een gekwalificeerde reparateur.

• Laat het apparaat tijdens het gebruik nooit onbeheerd ach-
ter.

• Gebruik het apparaat niet in de buitenlucht.
• Geef deze gebruiksaanwijzing mee wanneer u dit apparaat 

aan derden overdraagt.
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5. Beschrijving van het apparaat

1

2
3 4 5 6 7 8

12

11

10

9

  1. ��Warmteplaten met 
keramische coating en 
toermalijnkristallen

  2. Led-display
  3.  �Toets voor het instellen 

van de ionenintensiteit    
  4. �Toets voor het inschake-

len van de Protect-func-
tie

  5. �Toets voor het verlagen 
van de temperatuur (-)

  6. �Toets voor het verhogen 
van de temperatuur (+)

  7. �Aan/uit-knop 
  8. Plaatvergrendeling
  9. �Draaischarnier met een 

draaicirkel van 360°
10. Ophangoogje
11. �Netsnoer
12. Handgreep
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6. Bediening

 Waarschuwing
• Zorg ervoor dat u op een droge, niet-geleidende ondergrond 

staat als u het apparaat gebruikt. Risico op elektrische 
schok!

• Zorg ervoor dat u droge handen hebt! Risico op elektrische 
schok!

• Zorg ervoor dat uw haar droog is! Risico op elektrische 
schok!

• Het apparaat kan op basis van de temperatuurinstelling en 
de gebruiksduur zeer heet worden. Pak het apparaat als het 
heet is alleen vast bij de handgreep [12] – Risico op brand-
wonden en brandgevaar!

• Raak de warmteplaten [1] niet aan. Risico op brandwonden!
• Klem geen voorwerpen tussen de warmteplaten [1].
• Schakel het apparaat onmiddellijk uit als het defect is, of als 

tijdens het gebruik storingen optreden.

 Let op
• Ontwar het netsnoer [11] als het verdraaid is.
• Trek niet aan het netsnoer [11] en verdraai of knik het niet. 

Leg of trek het snoer niet op of over scherpe, puntige of hete 
oppervlakken.

• Klem het netsnoer [11] nooit ergens tussen, bijvoorbeeld 
tussen schuiflades of deuren. Een beschadigd of verdraaid 
netsnoer [11] verhoogt het risico op een elektrische schok!

 Opmerking
• Hoe hoger de geselecteerde temperatuur, des te sneller 

bereikt u het gewenste resultaat.
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• Als u met de maximumtemperatuur werkt, mag u dezelfde 
haarstreng niet vaker dan één keer behandelen. 

Haar stylen/vormen
> �Zorg ervoor dat uw haar volledig droog is voordat u de stijl-

tang gebruikt.
> �Zorg er ook voor dat het haar schoon is en dat u geen sty-

lingproducten hebt gebruikt. U mag alleen producten gebrui-
ken die speciaal zijn ontwikkeld voor het stylen van het haar.

> �Zorg ervoor dat uw haar vrij is van klitten door het te kam-
men met een grofgetande kam.

> �Ontgrendel de stijltang met de vergrendeling [8] door de 
schakelaar op stand  te zetten.

> �Houd de aan/uit-knop [7] drie seconden ingedrukt om de 
stijltang in te schakelen.

> �De opwarmfase wordt aangegeven door het knipperen van 
het C°-teken.- Het bereiken van de geselecteerde tempera-
tuur wordt aangegeven door het continu brandende C°-te-
ken.

> �Druk op de toets [6] om de temperatuur te verhogen. Druk 
op de toets [5] om de temperatuur verlagen.

> �De volgende temperatuurinstellingen worden aanbevolen:
> �100 °C tot 140 °C: 

- Fijn, broos, gekleurd of geblondeerd haar
> �140 °C tot 160 °C: 

- Normaal haar
> �160 °C tot 180 °C: 

- Sterk en veerkrachtig haar
> �Druk twee keer op de AAN/UIT-toets [7] om de temperatuur 

vast te zetten. Op het led-display [2] verschijnt de toetsen-
blokkering . Druk nogmaals 2 keer op de AAN/UIT-toets [7] 
om de toetsenblokkering  uit te schakelen. Op het led-dis-
play [2] verdwijnt de toetsenblokkering .
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> �Verdeel uw haar in afzonderlijke strengen met een breedte 
van ongeveer 3 tot 4 centimeter. Pak het uiteinde van de 
haarstreng en trek de streng strak. Plaats de haarstreng bij 
de haaraanzet tussen de warmteplaten [1].

> �Beweeg de stijltang langzaam en gelijkmatig van de haar-
aanzet tot aan de haarpunten. Zorg ervoor dat u de stijltang 
niet langer dan twee seconden op dezelfde plek houdt. Zo 
krijgt u de beste resultaten en voorkomt u dat u uw haar te 
veel belast of beschadigt.

> �U kunt de uiteinden van het haar modelleren door de stijl-
tang naar buiten of naar binnen te draaien, voordat u de tang 
van u af over de haarpunten trekt.

Ionenintensiteit selecteren
Met de toets Ion [3] kunt u de intensiteit van de ionen selecte-
ren:
> �Selecteer de ionenintensiteit:  

0 geen ionen, voor zeer dun haar 
1 lage intensiteit, voor fijn haar 
2 hoge intensiteit, voor dik haar en kroeshaar

 Let op
De stijltang is voorzien van een veiligheidsuitschakeling. Als u 
de stijltang langer dan 30 minuten wilt gebruiken, moet u het 
apparaat uitschakelen en vervolgens meteen weer inschake-
len. De veiligheidsuitschakeling is dan weer ingesteld op 30 
minuten.

Protect-functie:
Voor het voorzichtig stylen van het haar. De temperatuur wordt 
tot circa 160 °C begrensd en constant gehouden. De ionenin-
tensiteit wordt op stand 1 gezet.
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Na gebruik

 Let op
De stijltang kan alleen worden uitgeschakeld als de toetsen-
blokkering  is uitgeschakeld.

> �Houd de aan/uit-knop [7] gedurende drie seconden inge-
drukt om de stijltang uit te schakelen. Op het led-display [2] 
van de stijltang verschijnt ‘OFF’.

> �Leg de stijltang op een niet-brandbare ondergrond.
> �Trek na elk gebruik de stekker uit het stopcontact.
> �Laat het apparaat afkoelen.
> �Wikkel het netsnoer [11] niet om het apparaat!
> �Bewaar het apparaat op een droge, voor kinderen onbereik-

bare plek.
> �Vergrendel de stijltang met de vergrendeling [8] door de 

schakelaar op de stand  te zetten.
> �U kunt het apparaat met behulp van het ophangoogje [10] 

ophangen aan een haak.

7. Apparaat reinigen en onderhouden
Reinigen

 Waarschuwing
• Trek voordat u het apparaat reinigt altijd eerst de netstekker 

uit het stopcontact. Risico op elektrische schok!
• Zorg ervoor dat geen water in het apparaat komt! Risico op 

elektrische schok!
• Reinig het apparaat niet met licht ontvlambare vloeistoffen! 

Brandgevaar!
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 Let op
• Uw apparaat is onderhoudsvrij.
• Bescherm het apparaat tegen stof, vuil en vocht.
• Reinig het apparaat niet in een vaatwasmachine!
• Gebruik geen scherpe, puntige, schurende of bijtende 

schoonmaakproducten of harde borstels!
• De behuizing van de stijltang en de warmteplaten [1] kunnen 

met een zachte, met warm water bevochtigde doek worden 
gereinigd.

8. Technische gegevens

Gewicht ca. 392 g
Spanningsvoorziening AC 220-240 V, 50-60 Hz
Energieverbruik 37 W
Veiligheidsklasse II
Omgevingsomstandig-
heden

Alleen bedoeld voor gebruik 
binnenshuis

Toegestaan tempera-
tuurbereik

-10 tot +40 °C

Technische wijzigingen voorbehouden.
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9. Verwijderen 
Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van 
zijn levensduur niet met het gewone huisvuil worden 
weggegooid. 
U kunt het apparaat inleveren bij gespecialiseerde inza-
melpunten in uw land.
Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor afgedank-
te elektrische en elektronische apparatuur – AEEA. 
Neem bij vragen contact op met de verantwoordelijke instantie 
voor afvalverwijdering in uw gemeente.

10. Garantie/service 
Wij verlenen 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum op ma-
teriaal- en fabricagefouten van het product. De garantie geldt 
niet: 
•	 bij schade veroorzaakt door onjuist gebruik.
•	 voor aan slijtage onderhevige onderdelen.
•	 bij defecten door eigen schuld van de klant.
•	 als het apparaat door een niet-gemachtigde werkplaats is 
geopend.

De wettelijke vrijwaringen van de klant blijven door de garantie 
onverminderd van kracht. Voor de geldigheid van een garantie-
claim binnen de garantietijd dient de klant een aankoopbewijs 
te kunnen tonen. Tot 3 jaar na de aankoopdatum kan er bij 
MGG Elektro GmbH, Bahnstr. 16, 40212 Düsseldorf, Duitsland, 
aanspraak worden gemaakt op garantie. 
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Neem in geval van klachten via een van de volgende we-
gen contact op met onze service:
Servicehotline (gratis): E-mail:
O Tel.: 0800 543 0543 service-nl@mgg-elektro.de

Als wij u vragen het defecte product op te sturen, dient dat 
te gebeuren naar het volgende adres:
NU Service GmbH
Lessingstraße 10 b
89231 Neu-Ulm
Germany
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